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מַדּ֗וּע1ַ
pourquoi?
H4069

מִשַּׁ֭דַּי
de–le–Tout-Puissant
H7706

לאֹ־
ne…pas
H3808

נִצְפְּנ֣וּ
cacher
H6845

ים עִתִּ֑
temps
H6256

]וידעו[
et–connaître-lui
H3045

יו( )וְיֹ֝דְעָ֗
et–connaître-lui
H3045

לאֹ־
ne…pas
H3808

זוּ חָ֥
contempler
H2372

יו׃ יָמָֽ
son–jour-lui
H3117

Pourquoi des temps ne sont-ils pas réservés par-devers le Tout-puissant, et ceux qui le connaissent ne voient-ils 
pas ses jours ?

גְּבֻל֥וֹת2
גבלות
H1367

יגוּ יַשִּׂ֑
ישיגו
H5381

עֵ֥דֶר
עדר
H5739

גָּזְ֝ל֗וּ
dérober
H1497

וַיִּרְעֽוּ׃
et–paître

Ils reculent les bornes, ils pillent le troupeau et le paissent ;

חֲמ֣וֹר3
חמור
H2543

ים יְתוֹמִ֣
orphelin
H3490

יִנְהָג֑וּ
conduire

יַחְ֝בְּל֗וּ
יחבלו

שׁ֣וֹר
boeuf
H7794

אַלְמָנָֽה׃
veuve
H0490

Ils emmènent l’âne des orphelins et prennent en gage le bœuf de la veuve ;

יַטּ֣ו4ּ
étendre
H5186

אֶבְיוֹנִי֣ם
indigent
H0034

רֶךְ מִדָּ֑
de–chemin
H1870

יַחַ֥ד
ensemble

בְּא֗וּ חֻ֝
se–cacher
H2244

עֲנִיֵּי־
humble
H6035

רֶץ׃ אָֽ
terre
H0776

Ils détournent du chemin les pauvres ; les malheureux de la terre se cachent ensemble :

הֵ֤ן5
voici
H2005

ים  ׀פְּרָאִ֨
onagre
H6501

ר מִּדְבָּ֗ בַּֽ
désert

יָצְא֣וּ
sortir
H3318

בְּ֭פָעֳלָם
dans–leur–œuvre-eux
H6467

מְשַׁחֲרֵ֣י
chercher–tôt
H7836

רֶף לַטָּ֑
proie
H2964

עֲרָבָ֥ה
plaine
H6160

ל֥וֹ
¶

חֶם לֶ֝֗
pain
H3899

ים׃ לַנְּעָרִֽ
jeune–homme
H5288

Voici, ânes sauvages dans le désert, ils sortent pour leur besogne dès le matin, pour chercher leur proie ; le 
désert leur [fournit] le pain pour leurs enfants ;

שָּׂדֶה6 בַּ֭
champ

בְּלִיל֣וֹ
son–ולילב-lui
H1098

]יקצירו[
raccourcir

)יִקְצ֑וֹרוּ(
raccourcir

וְכֶ֖רֶם
et–vigne
H3754

ע רָשָׁ֣
méchant
H7563

שׁוּ׃ יְלַקֵּֽ
ילקשו
H3953

Ils moissonnent le fourrage dans les champs, ils grappillent la vigne du méchant ;

עָר֣וֹם7
nu
H6174

יָלִ֭ינוּ
passer–la–nuit

מִבְּלִ֣י
de–sans
H1097

לְב֑וּשׁ
vêtement
H3830

ין וְאֵ֥
et–il–n'y–a–pas
H0369

ס֗וּת כְּ֝
כסות
H3682

ה׃ בַּקָּרָֽ
בקרה
H7135

Ils passent la nuit tout nus, sans vêtement, et n’ont pas de couverture par le froid ;
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מִזֶּ֣רֶם8
de–םרזמ
H2230

ים הָרִ֣
montagne
H2022

יִרְטָב֑וּ
ירטבו
H7372

י וּֽמִבְּלִ֥
et–sans
H1097

ה חְסֶ֗ מַ֝
מחסה
H4268

חִבְּקוּ־
embrasser
H2263

צֽוּר׃
rocher
H6697

Ils sont trempés par les averses des montagnes, et, sans refuge, ils se serrent contre le rocher…

יִגְ֭זְלו9ּ
dérober
H1497

ד מִשֹּׁ֣
de–דשמ

יָת֑וֹם
orphelin
H3490

עַל־ וְֽ
et–לעו
H5764

עָנִ֥י
pauvre
H6041

לוּ׃ יַחְבֹּֽ
יחבלו

Ils arrachent de la mamelle l’orphelin, et [de la main] des pauvres ils prennent des gages :

עָר֣וֹם10
nu
H6174

הִלְּ֭כוּ
aller
H1980

בְּלִ֣י
sans
H1097

לְב֑וּשׁ
vêtement
H3830

ים וּרְ֝עֵבִ֗
et–affamé
H7457

נָשְׂ֣אוּ
porter
H5375

מֶר׃ עֹֽ
עמר

Ceux-ci vont nus, sans vêtement, et, affamés, ils portent la gerbe ;

בֵּין־11
entre
H0996

ם שׁוּרֹתָ֥
leur–םתרוש-eux

ירוּ יַצְהִ֑
יצהירו
H6671

ים יְקָבִ֥
יקבים
H3342

רְכ֗וּ דָּ֝
marcher
H1869

אוּ׃ וַיִּצְמָֽ
et–avoir–soif
H6770

Entre leurs murailles ils font de l’huile, ils foulent le pressoir, et ont soif.

עִ֤יר12 מֵ֘
de–ville

ים  ׀מְתִ֨
peu
H4962

קוּ יִנְאָ֗
gémir
H5008

וְנֶֽפֶשׁ־
et–âme
H5315

ים חֲלָלִ֥
חללים

עַ תְּשַׁוֵּ֑
crier
H7768

וֶאֱ֝ל֗וֹהַּ
et–Dieu
H0433

לאֹ־
ne…pas
H3808

ים יָשִׂ֥
mettre

ה׃ תִּפְלָֽ
תפלה
H8604

Des villes sortent les soupirs des mourants, et l’âme des blessés à mort crie, et �Dieu n’impute pas l’indignité [qui 
se commet].

׀הֵ֤מָּה 13
eux-eux
H1992

֮ הָיוּ
être
H1961

י־ מֹרְדֵ֫ בְּֽ
dans–ידרמב
H4775

א֥וֹר
lumière
H0216

א־ ֹֽ ל
ne…pas
H3808

ירוּ הִכִּ֥
reconnaître

דְרָכָי֑ו
son–chemin-lui
H1870

א ֹ֥ וְל
et–ne…pas
H3808

יָשְׁ֝ב֗וּ
habiter
H3427

יו׃ בִּנְתִיבֹתָֽ
dans–son–sentier-lui

D’autres sont ennemis de la lumière, ils ne connaissent pas ses voies et ne demeurent pas dans ses sentiers.

לָא֡וֹר14
lumière
H0216

יָ֘ק֤וּם
lever

חַ רוֹצֵ֗
רוצח
H7523

קְטָל־ יִֽ
יקטל
H6991

עָנִ֥י
pauvre
H6041

וְאֶבְי֑וֹן
et–indigent
H0034

יְלָה וּבַ֝לַּ֗
et–nuit
H3915

י יְהִ֣
être
H1961

ב׃ כַגַּנָּֽ
כגנב
H1590

Le meurtrier se lève avec la lumière, il tue le malheureux et le pauvre, et la nuit il est comme le voleur.

וְעֵי֤ן15
et–yeux

ף  ׀נֹאֵ֨
נאף 
H5003

ה מְרָֽ שָׁ֤
garder
H8104

נֶשֶׁ֣ף
crépuscule
H5399

לֵא֭מֹר
à–dire
H0559

לאֹ־
ne…pas
H3808

נִי תְשׁוּרֵ֣
observer-moi
H7789

עָיִ֑ן
yeux

תֶר וְסֵ֖
et–secret

פָּנִי֣ם
face
H6440

ׂים׃ יָשִֽ
mettre

L’œil aussi de l’adultère guette le crépuscule, en disant : Aucun œil ne m’apercevra ; et il met un voile sur son 
visage.

ר16 חָתַ֥
חתר
H2864

שֶׁךְ בַּחֹ֗
ténèbres
H2822

ים תִּ֥ בָּ֫
maison

יוֹמָ֥ם
יומם
H3119

חִתְּמוּ־
sceller
H2856

מוֹ לָ֗
¶

לאֹ־
ne…pas
H3808

יָדְ֥עוּ
connaître
H3045

אֽוֹר׃
lumière
H0216

Dans les ténèbres ils percent les maisons, de jour ils s’enferment ; ils ne connaissent pas la lumière ;
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י17 כִּ֤
car

ו  ׀יַחְדָּ֨
ensemble

קֶר בֹּ֣
matin
H1242

לָמ֣וֹ
¶

צַלְמָוֶ֑ת
ombre–de–mort
H6757

י־ כִּֽ
car

יר יַכִּ֝֗
reconnaître

בַּלְה֥וֹת
terreur
H1091

וֶת׃ צַלְמָֽ
ombre–de–mort
H6757

Car le matin est pour eux tous l’ombre de la mort, car ils connaissent les terreurs de l’ombre de la mort.

ל־18 קַֽ
קל
H7031

׀ה֤וּא 
lui-lui
H1931

עַל־
sur

פְּנֵי־
face
H6440

יִם מַ֗
eaux
H4325

ל תְּקֻלַּ֣
maudire
H7043

חֶלְקָתָ֣ם
leur–םתקלח-eux

בָּאָרֶ֑ץ
terre
H0776

א־ ֹֽ ל
ne…pas
H3808

יִפְ֝נֶה
se–tourner
H6437

רֶךְ דֶּ֣
chemin
H1870

ים׃ כְּרָמִֽ
vigne
H3754

Ils sont rapides sur la face des eaux, leur part est maudite sur la terre ; ils ne se tournent pas vers les vignes.

צִיָּ֤ה19
sécheresse
H6723

גַם־
aussi
H1571

ם חֹ֗
חם
H2527

יִגְזְל֥וּ
dérober
H1497

ימֵי־ מֵֽ
eaux
H4325

לֶג שֶׁ֗
neige
H7950

שְׁא֣וֹל
shéol
H7585

אוּ׃ חָטָֽ
pécher
H2398

La sécheresse et la chaleur emportent l’eau de neige ; ainsi le shéol fait-il de ceux qui ont péché.

חֵ֤הו20ּ יִשְׁכָּ֘
oublier-lui
H7911

חֶם  ׀רֶ֨
sein
H7358

ק֤וֹ מְתָ֘
iul-מתקו
H4988

ה רִמָּ֗
ver
H7415

ע֥וֹד
encore
H5750

א־ ֹֽ ל
ne…pas
H3808

יִזָּכֵר֑
se–souvenir
H2142

וַתִּשָּׁבֵ֖ר
et–briser
H7665

כָּעֵץ֣
arbre
H6086

ה׃ עַוְלָֽ
iniquité

Le sein maternel les oublie ; les vers se repaissent d’eux ; on ne se souvient plus d’eux : l’iniquité sera brisée 
comme du bois !

רֹעֶה21֣
paître

עֲ֭קָרָה
עקרה
H6135

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

תֵלֵד֑
engendrer
H3205

וְאַ֝לְמָנָ֗ה
et–veuve
H0490

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

יב׃ יְיֵטִֽ
faire–du–bien
H3190

Ils dépouillent la femme stérile qui n’enfante pas, et ils ne font pas de bien à la veuve.

ך22ְ וּמָשַׁ֣
et–tirer
H4900

ים אַבִּירִ֣
אבירים
H0047

בְּכֹח֑וֹ
dans–son–force-lui

יָק֝֗וּם
lever

וְֽלאֹ־
et–ne…pas
H3808

ין יַאֲמִ֥
croire
H0539

ין׃ חַיִּֽ בַּֽ
vie

Et par leur force ils traînent les puissants ; ils se lèvent et on n’est plus sûr de sa vie.

יִתֶּן־23
donner
H5414

ל֣וֹ
¶

לָבֶ֭טַח
à–sécurité
H0983

וְיִשָּׁעֵן֑
et–ןעשיו
H8172

יהוּ וְעֵ֝ינֵ֗
et–son–yeux-lui

עַל־
sur

ם׃ דַּרְכֵיהֶֽ
leur–chemin-eux
H1870

[Dieu] leur donne la sécurité, et ils s’appuient sur elle ; mais il a ses yeux sur leurs voies.

ר֤וֹמּו24ּ
רומו
H7426

ט  ׀מְּעַ֨
peu
H4592

נּוּ אֵינֶ֗ וְֽ
et–il–n'y–a–pas-lui
H0369

הֻמְּכ֗וּ וְֽ
et–וכמהו
H4355

ל כַּכֹּ֥
tout
H3605

יִקָּפְצ֑וּן
bondir
H7092

אשׁ ֹ֖ וּכְר
et–tête

לֶת שִׁבֹּ֣
שבלת

לוּ׃ יִמָּֽ
ימלו

Ils sont élevés : dans peu, ils ne sont plus ; ils défaillent, et sont recueillis comme tous ; ils sont coupés comme la 
tête d’un épi.

וְאִם־25
et–si

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

אֵ֭פוֹ
alors
H0645

י מִ֣
qui?
H4310

יַכְזִיבֵנִ֑י
mentir-moi
H3576

ם וְיָשֵׂ֥
et–mettre

ל אַ֗ לְ֝
à–ne…pas
H0408

י׃ מִלָּתִֽ
mon–parole-moi
H4405

ס
¶

Et si cela n’est pas, qui me fera menteur et réduira mon discours à néant ?
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